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Volltext

2006-1892 5867 Arrété fédéral 1V concernant le compte 2005 de la Régie fédérale des
alcools du 12 juin 2006

L’ Assembl ée fédérale de la Confédération suisse, vu les art. 45, a. 3 et 71, delaloi sur
I’alcool du 21 juin 19321, vu le message du Conseil fédéral du 29 mars 20062, arréte: Art. 1
Le compte de la Régie fédérale des a cools pour I’ exercice alant du ler janvier au 31
décembre 2005 est approuvé. Le bénéfice net de 245 366 553 francs est réparti comme suit:

Francs
— Part de la Confédération pour I’ AVS/Al 220 829 898

— Part des cantons pour combattre les causes et les effets de I’ abus de substances engendrant
la dépendance 24 536 655 Art. 2 |1 est pris acte du 98e rapport concernant I’ emploi dela
dime de |’ alcool par les cantons durant les exercices 2000/2001 a 2003. Art. 3 Le présent
arrété n’ est pas sujet au référendum. Conseil national, 8 juin 2006 Conseil des Etats, 12 juin
2006 Le président: Claude Janiak Le secrétaire: Ueli Anliker Le président: Rolf Bittiker Le
secrétaire: Christoph Lanz

1 RS 680 2 Non publié dans la FF.
Compte 2005 de |la Régie fédérale des alcools. AF IV
5868

Schwei zerisches Bundesarchiv, Digitale Amtsdruckschriften Archives fédérales suisses,
Publications officielles numérisées Archivio federale svizzero, Pubblicazioni ufficiali
digitali Arrétéfédéral IV concernant les comptes 2005 de la Régie fédérale des alcools In
Bundesblatt Dans Feuille fédérale In Foglio federale Jahr 2006 Année Anno Band 1
Volume Volume Heft 27 Cahier Numero Geschéftsnummer --- Numéro d'affaire Numero
dell'oggetto Datum 11.07.2006 Date Data Seite 5867-5868 Page Pagina Ref. No 10 139 758
Die elektronischen Daten der Schweizerischen Bundeskanzlei wurden durch das

Schwei zerische Bundesarchiv Ubernommen. Les données électroniques de la Chancellerie
fédérale suisse ont été reprises par les Archives fédérales suisses. | dati el ettronici della
Cancelleriafederale svizzera sono stati ripresi dall'Archivio federale svizzero.

Export aus OpenCaseLaw (CCOQ). Verbindlich ist allein der vom erlassenden Gericht veroffentlichte
Originaltext. Quellen-URL siehe oben.



